
е-списание в областта на хуманитаристиката 
Х-ХХI в. год. VII, 2019, брой 15; ISSN 1314-9067 https://www.abcdar.com 

 

 

                
          
                     
                           
 

 

 

 

 
Nadezhda Deleva. Spatial Prepositions in Russian and Bulgarian 
(Lexicographic Aspects). Paradigma Publishing House, Sofia, 2020, 182 p. 
 
 
ABSTRACT 
 
 
The monograph deals with a comparative description of Russian and Bulgarian spatial 
prepositions in the form of lexicographic ‘portraits’. A lexicographic portrait integrates 
multifaceted information and contains not only the explanatory definition of a lexeme, but 
also expanded semantic information, along with other linguistic information about the lexeme, 
as well as its typical and distinctive properties. Through this type of structured representation, 
the lexical units are described in terms of parameters that differ from the ones found in 
traditional dictionary entries; thus the description of 20 spatial Russian prepositions and their 
Bulgarian correspondences results in 55 Russian-Bulgarian lexical pairs. Using this 
innovative comparative technique, Nadezhda Deleva details and refines the approach to the 
description of spatial prepositions in the two related languages. 
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РЕЗЮМЕ 
 
 
Сопоставительное описание русских и болгарских пространственных предлогов в 
монографии осущесвляется при помощи лексикографических портретов. 
Лексикографический портрет интегрирует многоплановую информацию и содержит не 
только само толкование, но и разширенную семантическую информацию, 
лингвистические сведения о лексеме, о ее типовых и индивидуальных свойствах. Таким 
образом структурированые лексикальные единицы получают отличающиеся от 
традиционной словарной статьи параметры и 20 пространственных предлогов в 
русском языке, одновременно с болгарскими соответствиями, составляют 55 русско-
болгарских лексических пар. При помощи этой инновативной сопоставительной 
методики Н. Делева дифференцирует и уточняет   подход к пространственным 
предогам в двух родственных языках. 
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РЕЗЮМЕ 
 
 
Съпоставителното описание на руските и българските пространствени предлози в 
монографията е представено чрез лексикографски портрети. Лексикографският портрет 
интегрира многопластова информация и съдържа не само тълкуването, но и разширена 
семантична информация, лингвистични сведения за лексемата, нейните типови и 
индивидуални свойства. Така структурирани, лексикалните единици получават 
различни от традиционната речникова статия измерения и 20-те изходни 
пространствени предлога в руския език, заедно с техните български съответствия, 
образуват 55 руско-български лексикални двойки. По този начин, предложената от Н. 
Делева иновативна съпоставителна методика прецизира и детайлизира подхода към 
пространствените предлози в двата близкородствени езика. 


